ISSN 2222-551X. BICHWK AHINPOMNETPOBCLKOIO YHIBEPCUTETY IMEHI A/Ib®PEAA HOBE/NA.
Cepis «®I/IOMIONYHI HAYKW». 2015. Ne 1 (9)

YAK 81’25 + 82.091

I.B. NIMBOPCbKUIA,
00KmMop hinonoziyHux HayK, npogecop,
3a8idysay Kagedpu NpuKaadHoI niH28icMuKu
YepKacbKo20 0epia8HO020 MeXHO02iYHO20 YHisepcumemy

NEPEKNALAY AK YATAY TA IHTEPMPETATOP XYAOXHbOIO TEKCTY
(KOMNAPATUBHI NPOEKLI)

Y cTaTTi po3rnafatoTbca nNpobnemy nepeknafo3HaBCTBA B KOHTEKCTi OYHKLiOHYBaHHA Xy[0X-
HbOrO TBOPY B iHWIi HaLiOHaNbHIA KynbTypi, iIHWWOMY MOBHOMY CepefoBuLLi, IKe He NPOCTO CNpUMMaE
NiTepaTypHUI TEKCT, a i Ma€ ByTN rOTOBMM A,0 TaKOTo CNPUNHATTA. ABTOP 34iMCHIOE cnpoby npoaHanisysaTu
0COBMBOCTI XYA0XKHBOTO NEePeKNaLY B aCNeEKTi B3AEMOAIT «CBOEI i «4y»Koi» NiTepaTypHOi Tpaauu,i.

Knrovosi cniosa: iHmepnpemayis, nepeknaday Kk yumad, enobanisayis i nepeknao.

OHa 3 HaMBaXKNMBIiWKMX Npobnem nepeknagy — peuenuii Ta iHTepnpeTauii Xya0x-

HbOTO TEKCTY B «iHLWIiMN» HaLioHaNbHiA KynbTypi — CBOIMW BUTOKamu carae nobwm

aQHTMYHOCTI. Bxe nepwuin BigOMUIA HaM [aBHbOPMMCbKUI nepeknagay Jlyuunin
NliBiii AHAPOHIK (275-200 A0 H. e.), AKNIN 34ilACHIOBAB NUCbMOBI NepeKknaan AaBHbOrpeLbKoi
nposu i noesii, nepeknas natmHowo «Ogicceto» fomepa, 3pob6MBLUM aKLEHT Ha aganTaLito no-
YaTKOBOIO TEKCTY A1 PUMCbKMX YMTaYiB — iMeHa AaBHbOrpeLbKunx 60riB BiH MPOCTO 3aMiHMB Ha
[ABHbOPUMMCbKI, @ CaMWUit NepeKknaa HarayBas TBOPUYMI NepeKas 3a MOTMBaMU Bi4OMOro TBOPY.
Mpun ubOMy y TaKMin cnocib «3aCcBOEHUN» pumaaHamu Teip Ffomepa H6yno BKAKOUYEHO YNPOAOBK
200 pokiB A0 PMMCbBKOI WKiNbHOI nporpamu.

CborogaHi, 3a o6 rnobanisalii, 3 ycieto o4eBMAHICTIO NOCTaNa HM3Ka NPob1em TPaHCKYNb-
TYPHUX TpaHchopMaLii Pi3HUX HALLOHANbHUX NiTepaTyp, IXHbOro HOBOTO TUMY B3AaEMOIT, KOAU
«yHiBepcanbHe», 3 04HOro BOKy, CTa€ BaXKAMBUM YUHHUKOM GOPMYBaHHA ANCKYPCY HALiOHab-
HOT KyNbTypK, a «rnobasnbHe, 3 iHWOro, BUSBAAETLCA TMM MACWITAabHMUM NPOEKTOM, LLO PO3MMU-
BA€E KOPAOHM HaLiOHANbHOTO, 3MYLLYE NEPEOCMUCAUTU TPAAMULINHE MiCLLe OKPEMUX NiTepaTyp B
KOHTEKCTi CBITOBOI. 3BUYaMHO, Yy LIUX CKNAAHUX i BHYTPILHbO CynepeyYiMBux npoLecax nepexknas,
NMOYMHAE BifirpaBatM ocob6aMBO NOMITHY posb. MNepeKknagay BUCTYNAE BXKe He NPOCTO AK Noau-
Ha, Lo 3aTHa 06’eAHaTK Pi3Hi KyNbTYpHI CBIiTK, a | AK 0COBAMBUI «meaiym», 33 LONOMOTOH AKO-
ro «4yyxe» OTPMMYE CBOE NPABO Ha ICHYBAaHHA B MeXKaX «iHLWOro» KyAbTypHOro Aocsigy. He mox-
Ha TYT He noroamuTuca 3 aAymkoto H. ABToHOMOBOT: «[1paus 3 nepeknagy — Lue AyKe BaXKAnsui
Cnocib po3ymMiHHSA NisHaBaNbHOI AianbHOCTI. B npoueci peuenuii HOBUX TBOPiB, HOBUX AYMOK, NO-
YyTTiB, BUC/IOBIB — BiH MOe 3/iACHIOBATUCA CMIOHTAHHO 1 YCBiAOMIEHO — Big0YyBaETLCA Nepemi-
LLLEHHA TEKCTiB, CMUCAIB, KOHLENLiA 3 0AHOIO0 KOHTEKCTY A0 iHWOoro. B nepioa, KyNbTypHUX Kpu3
0CO6MBO BaXK/IMBUM CTAE YCBIAOMAEHUI NepPeKNas, ypaxyBaHHs i NogonaHHA PO3PUBY OCHOB-
HUX KOHTEKCTIB — NepeayciM KOHTEKCTIB TBOPEHHS i cnpuitHAaTTa» [1, c. 496].

Mpw Bcilh yBasi o Nnpobiem XyL0XKHbOro NepeKknany aKk 40 GakTy CKNaLHOI KOMyHiKauii mix
pisHMmK KynbTypamu (B. Macnapos, B. KonTinos, /1. Konomieub, 3. SlaHoBKK, M. JlaHoBUK, I1. To-
nep, M. Ctpixa, P. AkobcoH, C. baccHerT, J1. BeHyTi, ®. XopcT Ta iH.), Ha HaW noraag, Wiaui Komn-
NIeKC BaXKMBUX Npobiem, NOB’A3aHMX 3 peuenLieto NepBMHHONO TEKCTY 3 BOKY caMoro nepekna-
[ay4a, 3a/IMLLA0TLCA BUBYEHUMM HEAOCTAaTHLO. MNepesoBCim Le CTOCYETLCA MOro NocTaTi AK Takoi
TBOPYOi 0COBMCTOCTI, AKA Ha NepLoMy eTani nepeknasy TBOPY CaMa ONMUHAETLCA B PO YnTauya,
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3AaTHOrO 3aNpPOMOHYBATW LWMPOKMIA CMEKTP iHTepnpeTaLiii opuriHany. Moro cuTyauis, Koau BiH
OMUHAETLCA MiXK ABOMA Ky/IbTypPammM — CBOEIO i Yy»KOK — BUMArae Bif, HbOTro fiK Bif, YMTaya 0cob-
NIMBUX CTPATEri KoAyBaHHA i NepeKoayBaHHA NEPBUHHOINO TEKCTY, MOro iHTepnpeTaLii Ta peiH-
TepnpeTauii. Y ubomy nnaHi, 3a cioBamu Y. EKO, KOXKHUIN XYAOXKHiN TEKCT «BMUMArae 04eBUAHOI
cnisnpaduji yMtava» [2, c. 72]

Y 3anponoHoBaHil cTaTTi nepenbayvaeTbca 3BEPHYTUCS A0 HalbiNbL 3aranbHUX Npobsiem
TAKOro nnaHy, cepes AKMX 0C061MBO MOXKHA BUOKPEMUTM TaKi: peLenLii Ta iHTepnpeTau,ii TeKcTy
Npw Xy40XHbOMY NepeKknagi, Aki 3gincHIoe nepeknagad.

BoaHoyac meTa 3anponoHOBaHOI CTaTTi — PO3IAAHYTU HalbiNbLL KOMMIEKCHI Npobaemu xy-
[OXHbOTO NepeKnay B KOHTEKCTI MeTOA0A0rMYHUX CTpaTerild CydacHOi/nocTcyvacHoi Komnapa-
TUBICTUKM, AKa Aenani bisblue roBOPUTL MPO XYAO0XKHIV NepeKknag, Ak npo cneundivyHy npobaemy
iHTepnpeTaLii Ta peuenLii Xy40KHbOro TeKCTY, LLLO NOCTAE AK pe3y/bTaT baratopisHeBOro giano-
ry, B AKOMY BUAB/AIOTLCA CMiBPO3MOBHMKaMM/cNiBy4aCHUKaMM aBTop (MUCbMEHHMK) — NepeKkna-
[ay (AK ynTay i BnacHe nepeknazay) — LUMPOKA YMTaLbKa ayauTopis.

«YuTau» HanexuTb A0 OAHIEI i3 HAMCKNAAHIWWX KaTeropii TeopeTUYHoi noeTuku. BiH
MOKe OTPUMYBATM i «3a40BONEHHS Bif TeKCTy» (P. BapT), i 6yTW BTiNEHHAM «3ara/sibHOKY/bTyp-
Hoi nam’ATi» (Y. EKO), i KOHCTPYIOBaTU eCTeTUUYHMIA 06’ EKT — XYA0KHIili TEKCT — 3a 3a4aHOI0 aBTo-
pom cxemoto (P. IHrapaeH), i peanisyBati 6e3merKHMN NOTEHLIaN LbOro TEKCTY B aKTi YNTAHHSA
(B. I3ep), i HaBiTb 34l iCHIOBATM B AKTi CMiBTBOPYOCTi 3 MMCbMEHHUKOM «OBI'PYHTYBAHHSA NMEBHOMO
nonepeaHboro 6yTTa» (I. bawnap). B noctTmoaepHiamMi 3’ABNAETLCA Te3a NPO «HAPOAKEHHSA UYK-
Taya» 3a paxyHoK «cmepTi aBTopa» (P. BapT).

Y 6yab-aKoMy BUMAAKY 32 UMTaueM 3aKPinAtOETbCA aKTUBHA GYHKLiA, AKa nepesbavae pos-
6ya0ByYy i MepeoCMMUCNEHHA TEKCTOBUX 3HAYEHb, LLO 3a71eXUTb Bif, YATALbKOI YABK i HU3KK NO-
3aniTepaTypHMx GaKTopiB — A0CBiAY, KY/IbTYPHOro CepeoBMLLa peLenLii, KOHTEKCTY, TpaguLii.
Came yMTayeBi OBOAMUTLCA MOBCAKYACHO 0BCTOIOBATU BAACHE NPaBO Ha «AOMUC/OBAHHAY aB-
TOPCbKOTO TEKCTY, B AKOMY BaraTo diryp 3amMoBYyBaHHA, CMUCI0BUX NaKYH, K4YOPHUX LipOK», WO,
3peLuToo, Cnpuae PisHOBIYHOMY i HEOAHO3HAYHOMY MOTAAAY Ha TEKCT, KOAWU BiH KBUXOAWUTHY
3-Mif KOHTPOO NMCbMEHHMKa [3, c. 513].

XyLOXKHi TeKcT ABNAE cOBOI0 CKNAAHO CTPYKTYPOBaHMI peHOMEH: BiH CKNAZAETLCA 3 PiISHUX TU-
niB NUCbMA, UMTAT, YPUBKIB MIKPOTEKCTIB, AKi bepyTb NOYATOK Y Pi3HUX KY/IbTypaXx i BCTYNatoTb MiXK CO-
6010 y CKNagHW Aianor, iHoAi Ha piBHI Napoaii, nonemiku, ane BOHU «HOKYCYOTbCA» Y NEBHIM TouL,,
NeriTMMHICTb i LOCTOBIPHICTb AKOI NiATBEPAMKYE YNTaY-NepeKnagad. s Hboro nitepaTypHuiA TBip no-
CTa€ NpoLecyanbHO — AK NPOYUTAHHA, CMUCA AKOTO MOPOAMKYETLCA MNif, Hac «3YCTPiYi» CaMoro TeKCTY
3i cBigoMiIcTiO YnTaya. OCTaHHIM NPU LbOMY MaE NeBHUIM iIHAMBIAYaNbHUI O,OCBIA, 3HaOMMI abo He
3HaoOMMIA 3 IHWMMK TBOPaMM NiTepaTypu, HaZiNEHNN NEBHMM KOHI/IOMEPATOM 3HaHb i O4iKyBaHb.
Binblue Toro, iHOAi CKNaAatOTLCA HACTIIbKM cneumdiyHi BIGHOCMHU MiXK YMTaueM-Nepeknagayem i xy-
[OOMHIM TEKCTOM, KOJIM KieO0NIoNYHMIA HAXWUA MOXKe NPUBECTM KPUTUYHOIO YMTava A0 TOro, LUO BiH
3MYCUTb BYAb-AKUI TEKCT CKa3aTK bifblue, HiXK BiH HacnpaBAj roBOpuUTb, TOOTO 3’ACOBYBATM B TEKCTI
Te, Lo B HbOMY iAe0N0riYHO nepenbayeHe, ane He ckasaHe» [2, c. 72].

«OuikyBaHHSA yMTaya» (B. I13ep) moxke BUCTYNaTU AK BU3HaYabHUI KpUTEpPil ans Bigdbopy
XYAOXHIiX TEKCTIB A9 CAaMOro NpoLecy NPoYnUTaHHA, a BiATaK, | 41A nepeknagy. AaxKe npuumHa,
AIKa CNOHYKana nepeKknajava 34iiCHUTM came TOM, a He IHLWKUIM NepeKnas, NoNArae y Tomy, Lo BiH
cam nepegycim iaeHTUdiKye cebe AK umMTaya, AKUIN BUABNAETLCA 34aTHUM, KEPYIOUMCb BAACHUM
eCTeTUYHUM BiZuyTTAM, BifibpaTh gns nepeknagy HU3KY XyAOXKHiX TeKcTiB. Mpu ubomy Big, no-
YaTKy NepeKknafay Ak YnTay Mae BUPILLIMTK AnA cebe cTpaTeriyHe 3aBAaHHA — AKY came mMmogesb
iHTepnpeTaLii TeKCTy BiH obupae ana cebe i, AK HacNiAOK, AKiM Nnepeknagaubki cTpaTerii Ha-
[A€ nepeBsary, yCBiAOMIOIOYM, L0 KYHIBEPCYM iHTepnpeTaLii HabaraTo WupLUKiA 3a nepeknag,y
BNACHOMY 3Ha4eHHi ciosa» [4, c. 280].

B iHTepnpeTauinHiin moaeni BaXKAMBOro 3Ha4YeHHs HabyBa€e NOLWYK BigMIHHOCTEN MiXK «Ha-
ABHOIO» CEMAHTUKOLO, AKa 6A3yETbCA Ha 3BUUYHUX KOHBEHLLIAX MOBM, | XYA0XKHIM 3MiCTOM, AKUIA
3aKNaZleHU B OKPEMUIA XYA0XKHIM TEKCT, WO nepeabadyae MOXKIMBICTb baraTopisHeBol iHTepnpe-
Tauii Ta peiHTepnpeTauii. PO3ymiHHA Ta iHTepnpeTaLia KOXXHOT 3HAaKOBOI OAMHUL,I LbOrO TEKCTY 3
60Ky nepeknagaya Ak YnMTada 6asyeTbca Ha 0cobAMBIN cTpaTerii «PO3YMIHHAY, AKA KPYXAETHCA NO
KONy came TOMY, L0 camMa CUMBOJIIYHA XYA0XKHA peasbHICTb MAE CTPYKTYPY B3aEMHOI penpeseH-
TaTUBHOCTI L,in0oro i YactuHm» [5, c. 80].
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Mexi MOXAUBUX CTPYKTYPHUX Moaenei iHTepnpeTaLii abo peiHTepnpeTauji (AK peakuii Ha
B)KE€ paHille 3anponoHOBaHY iHTepnpeTaL,jito y NoLWyKax «aabTePHAaTUBHOIO» NPOYNTAHHA) MOXK-
Ha MPOAEMOHCTPYBATH, Matoumn nepen coboto KinbKa nepeknasis ogHOro TBopy, 34iMCHEHOTO
pisHMMM Nepeknagadyamu. Y LboMy MNiaHi NokasoBuit nepeknag sipwa [. bapoHa «Sun of the
sleepless», 3aiMCHEHUIA TPbOMA POCIACbKMMUK NepeKknagadamm —A. detom, O. Tonctum i C. Map-
LIAaKoM. | Xxoya LOCTEMEHHO HEBIZOMO, KoM BY/10 HaNMCaHO Len BipLL aHTNiMCbKMM noetom, bes-
3anepeyYyHnm € GaKT, Lo BiH € B3ipLemM POMaHTUUYHOI NipuKKU. TYT HasBHI NPOBiIAHI MOTUBK Bali-
POHIBCbKOI eCTETUKM 11 MOETUKM, AKi Y HAYKOBIN NiTepaTypi aictann Ha3By «balpoHi3my»: Koc-
MiYHMI PO3Max NipUYHOI AYMKKU, MEeNaHXONIMHUIA CTaH NiPUYHOrO repos, Moro CaMoTHICTb i 34aT-
HiCTb 4,0 NcuxonoriyHoi pedeKcii, MOMeHT NPOTUCTOSHHA «fA» — «BcecBiT»:

Sun of the sleepless! melancholy star!

Whose tearful beam glows tremulously far,

That show’st the darkness thou canst not dispel,

How like art thou to Joy remembered well!

So gleams the past, the light of other days,

Which shines, but warms not with its powerless rays:

A night-beam Sorrow watcheth to behold,

Distinct, but distant — clear — but, oh how cold! [ 6, c. 176].

«Sun of the sleepless» — ue MicAub, AKMA HA PiBHI OKpPEeMOi nekcemu y Bipwi noeta
BiZACYTHIN, ane BallpoH NponoHye meTapopuyHy 3amiHy, AKa CNOBHIOE Lei 0bpas A404aTKOBUM
CEMAHTMYHUM HABAHTAXKEHHAM. 33 Z,OMNOMOTOH Lboro obpasy cTBOPHOETLCA 0cobamnBa aTmocde-
pa NtoACbKOi CaMOTHOCTI, IHAMBIAYaIbHOTO NepeXKMBAHHS, AKe 34aTHe 06’eaHATU pasom uLe
TUX, XTO BHYTPILLUHbO rOTOBMI 40 CAMOTHOCTI Ta CTPaXKAaHHA. Afle B¥XKe Ha PiBHi NepLloro pagKay
nepeKkiagaydis cnocTepiraloTbCa PisHi «NPOYMTaHHAY, TOBTO iHTepnpeTau,ii uboro obpasy.

A. ®eT 3anponoHyBaB TakUii NepeKknag, uboro sipLia:

0! ConHuye 2na3 6eccoHHbIx! 38e30HbIl nyy,

Kak cne3Ho moi Opoxcuie Mext 0asa6HUX MyH...

ConymHuk mesnsl, baaecmawuli cmpaxc HoyHol,

Kak no 6bin1oM mocka cxo0Ha ¢ mobodi...

Tak ceemum Ham 6aaxeHcmeo OasHUX siem,

Fopum, a ece He 2peem amom ceem;

lodpyaa dym 8030ywiHAA 8UOHQ,

Ho daneko — AcHa, Ho x0a100Ha [6, c. 468].

Ak 6aunmo, A. PeT nepeknagae nepwnin pagok ak «O! ConHue rnas 6eccoHHbIx! 3Besa-
HbIA Ny4», TOBTO BUYYAE BaXKAMBE A PO3YMIHHA 3ara/lbHOro HAaCcTPOHO BipLUA C/I0OBOCMNONYYEH-
HA «melancholy star», 3a gonomoroto AKOro aBTOp Big, camoro noyaTky BiATBOPIOE aTmocde-
Py MenaHXoniMHOI camMoTHOCTI i Tyrn nipuyHoro repos. Metadopu «tearful beam» Ta «to glow
tremulously» ®eT nepenas meTapoporo «3BE34HbIN IYY» i «KaK CNE3HO Tbl APOXKULLY. Ane B
nepeknagi 3’aBnatoTbCa i iHWI meTadopu, AKX HEMAE B OPUTiIHANI: «CONYTHUK MI/bI», KCTPaX
HouyHOW». MeTadopy «the past gleams» nepeknagay BUAO3MIHIOE: 3aMiCTb NepeKnany iMeHHUKa
«the past» nepeknagay BXKMBA€E COBO «bnaXKeHCTBO» — 3BiAcKM meTadopa «HAaKEHCTBO CBe-
TMT». Ane ®eT-nepeknagay KOMMNEHCYE BiACTYNU Big TEKCTY BAAaCHMMM meTadopamu: «noapyra
OYM BO34YLWIHAA» i «nogpyra AyM siCHa, HO XOJI04Ha».

Y O. Tonctoro nepeknas BUrnALaA€ TAKUM HAHOM:

Hecnawux conHye, 2pycmHas 38e30aq,

Kak cnesHo ny4y mepyaem meoli ecez20a,

Kak memHoma npu Hem ewe memHed,

Kak oH noxoxc Ha padocme ripexcHuUx OHel.

Tak ceemum npouwisioe Ham 8 HU3HeHHOU HoYU.

Ho yx He epetom Hac beccusnbHble ay4vu;

38e30a MUHy8We20 MaK 8 2ope MHe 8UOHQ,

BudHa, Ho daneKka — ceemsa, HO X0a100Ha [6, c. 468].

O. Toncroli Npw nepeKknagi nepLoro pagka pobuTb Haro0c came Ha Tomy, Wo nepebysae
B LeHTPi yBarm aHrniicbKoro pOMaHTMKa — CTaH CaMOTHbOI MeNAHXOiMHOT Tyr NipUYHOTO re-
pos, WO POCIMCbKMI NepeKknagay nepenace enitTeTom «rpyctHaa 3sesna». Metadopwu opuriHany
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«tearful beam» i «to glow tremulously» ToncTtoi nepenas ogHielo meTadpopoto — «KCNe3HO Mep-
uaeT». 3’'aBNseTbCA HOBa MeTadopa, AKa BiACYTHA B opuriHai: «a night-beam» nepegaHo meTa-
dopoto «3B8e34a MUHYBLIOTOY.

Mepeknagn A. ®eta Ta O. Tonctoro 6ynn 3pobaeHi y nepwin nonosuHi XIX cT., BogHo4ac
C. Mapuak y»e y XX CT. 3anponoHyBaB Takuit nepeknaz;

beccoHHbIx conHye, cKopbHaa 3ee30da,

Teoli enaxcHbIl ny4 0ox00UM K HAM CHOOQ.

lpu Hem memHee Kaxtemca Ham HoYb,

Tol — NAMAMb CHACMbA, YMO YMYA/10Cb NPOYb.

Ewe Opoxcum bbl1020 cMymHsblli ceem,

Ewe mepyaem, Ho mennaa 8 Hem Hem.

MoaHoYHbIb 1y4, Mel 8 Hebe 0OUHOK,

Yucm, Ho 6e3xcu3HeH, AceH, Ho danekK! [6, c. 468].

C. MapwaKy 6ynu BigoMi BULLEHaBeAEeHi NepeKknagn PoCiMcbKUX MOETiB, a TOMY € BCi
niAcTaBuU CTBEPAKYBATH, LLLO BiH HE CTiZIbKM 34iMCHIOBAB iHTEpnpeTaL,ito OpuriHany, CKilbKn noro
peiHTepnpeTauito. Mpocniakyemo uen npoLec.

«BbeccoHHbIX COHLe» —NepeKaagay HaMaraeTbCa AKHANNOCNifOBHILLE AOTPUMYBATUCA TEKC-
Ty opuriHany. lpyra metadopa B nepLiomMmy psafKy Takox 36epexeHa — «CKOpbHasA 3Be3aa», ane
B LbOMY BUMaAKy Nepeknafay BUKOPUCTAB HaleKCnpecKBHille CNOBO i3 CUHOHIMIYHOIO paay,
Lo i Aoaae oro nepeknagy 6inblOT POMAHTUYHOI BUPA3HOCTI, HiXK Lie Byno y nonepeaHuKiB.
(He 3abysalimo npu ubomy, Lo y XX cT. Teopia pOMaHTU3MY fK eCTETUYHOrO ABMULA byna fo-
CTaTHbO TIMOOKO PO3pobaeHa HayKOBLUAMM, Ha WO, A0 pedi, Ha BigmiHy Big C. Maplaka, He
mMmornm cnupatuca Hi A. ®et, Hi O. Tonctoit). Metadopy opuriHany «glows tremulously» nepe-
Knajay BWYYMB, @ 3MICT nepefaB HeWTPasbHUM AiECIOBOM «AoxoauT». MeTadopa «Bnax-
HbIN Iy4» NoTpebye A0AATKOBOrO KOMEHTapA. YMTauesi, AKMIN He 3HAE OpuriHany, Moxe byTu He
3PO3YMISIUM, LLLO «MPOMiIHb BOMIOTMI Big cNi3». AK i B iHWMX NepeKknagadis, AeKiNbka HOBUX Me-
Tadop 3'ABAAIOTLCA | B LbOMY NEPEKNAI: KMONHOUYHbBIV JIy4Y», €YY OANHOKY, «/1y4 BE3XKU3HEH».
Takum YnMHOM, peiHTepnpeTytoum Bigomi nepeknaam XIX ct., C. MapLiak 0cobanMBO aKLEHTYE Y
CBOEMY Nepekiaji Ha ekcnpecuBHOMY 6oL opuriHany, Hamara4mcb NOCNIA0BHO AOTPUMYBA-
TUCA BUMOT POMAHTUYHOI NMOETUKN 1 eCTETUKM.

Mepeknagay AK 4YMTay XYOOMHbOrO TEKCTY peanisye, AK NpaBuao, AEKiZIbKa BaXKAUBUX
3aBAaHb, po3mnoyMHatoum poboTy Hag nepwogxepenom. MpocTip Moro iHTepnpeTauin TBO-
Py PO3LWMNPIOETLCA 3a/1EXHO Bif, KINbKOX BaXKNMBUX YNHHUKIB: BNACHOFO eCTeTUYHOro A0CBiAy,
KOHTEKCTY, HafABHOCTiI nonepeaHix nepeKknagis, CydacHUX MOMY yABNE€Hb NPO MOMAMBI moaeni
nepeknagy, «OYiKyBaHHA» UYMTAuiB, Ha AKWUX Liel MepeKknaj po3paxoBaHo. IHTepnpeTauia Ta
peiHTepnpeTauia BUXigHOro TEKCTY CTAa€ OAHUM 3 K/IFOYOBUX MOMEHTIB A/1A BUPOBAEHHS camoil
cTpaTerii nepeknaay, Moro 3MiCTOBHUX i NOETUKaIbHUX 0cobanBoCTEN.
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CTaTbs nocBaAlLeHa npobsieme nepeBoAoBeAeHNA — GYHKUMOHUPOBAHWUIO INTEPATYPHOrO Npounsse-
OEeHMA B APYroi KyAbType, APYroM A3bIKOBOM OKPYXKEHWUM, KOTOPOE A0/IHO HE TO/IbKO BOCMPUHUMATL 3TO
npovsseneHne, HO U BbITb FTOTOBbIM K €ro BOCNPUATUIO. ABTOP ZeNaeT NoMbITKYy NPoaHaan3MpoBaTb 0COo-
6EHHOCTU Xy 0XKEeCTBEHHOrO NepeBoa C TOYKM 3pEeHUSs COOTHECEHHOCTU «CBOEM» U KUYKON» NUTepaTyp-
HOM Tpaanumu.

Knroyesole c108a: uHMepnpemayus, nepesodvuK KaKk yumamers, 2106aaU3a4US U nepesoo.
This article deals with the problem of translation — functioning of a literary work in another national
culture, another language environment, which not only assimilated the literary text, but become ready to

its recomprehending. The author makes an attempt to study the peculiarities of literary translation from
the point of view of correlation between «our» and «other» literary tradition.

Key words: interpretation, translator as a reader, globalization and translation.
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